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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 4254-1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 23, Tracteurs et matériels agricoles et forestiers,
sous-comité SC 3, Sécurité et confort

Cette quatriéme édition annule et remplace la troisieme édition (ISO 4254-1:2005), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Elle incorpore égalementle Projet final d'amendement ISO 4254-1:2005/FDAM1:2007.

Les principales modifications suivantes ont-été ‘apportees:
— ajout d'exigences relatives aux vibrations dans le nouveau paragraphe 4.3;
— ajout d'exigences relatives a I'ergonomie dans les nouveaux paragraphes 4.4.6 et 5.1.2.2;

— ajout d'exigences relatives a la transmission de puissance mécanique entre les machines
automotrices/tracteurs et la machine réceptrice dans le nouveau paragraphe 6.4.1;

— suppression des exigences relatives a la protection des éléments mobiles de transmission de puissance
du paragraphe 4.6 et de I'Annexe C.

Pour les besoins de la pertinence mondiale, les exigences relatives a la protection des éléments mobiles de
transmission de puissance ont été transférées et publiées sous la forme de deux Spécifications techniques:
ISO/TS 28923:2007, contenant les exigences relatives aux protecteurs des éléments mobiles présentées au
paragraphe 4.6 et dans I'Annexe C de I'1SO 4254-1:2005, et I'SO/TS 28924:2007, ne contenant que les
exigences relatives aux protecteurs des éléments mobiles présentées au paragraphe 4.6 de
I'ISO 4254-1:2005.

L'ISO 4254 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Matériel agricole — Sécurité:

— Partie 1: Exigences générales

© ISO 2008 — Tous droits réservés \
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—  Partie 3: Tracteurs")
— Partie 5: Machines de travail du sol a outils animés
— Partie 6: Pulvérisateurs et distributeurs d'engrais liquides

— Partie 7: Moissonneuses-batteuses, récolteuses-hacheuses-chargeuses de fourrage et récolteuses de
coton

— Partie 8: Distributeurs d'engrais solides

— Partie 9: Semoirs

— Partie 10: Faneuses et andaineuses rotatives

— Partie 11: Ramasseuses-presses

— Partie 12: Faucheuses rotatives et faucheuses broyeuses

La Partie 4, Treuils pour matériel forestier et de sylviculture, a été révisée et remplacée par I''SO 19472 (voir
Référence [7]).

1) En cours de révision. Sera remplacée par I'lSO 26322 (voir Référence [8]).

Vi © ISO 2008 — Tous droits réservés
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Introduction

La structure des normes de sécurité dans le domaine des machines est la suivante.

a) Normes de type A (normes fondamentales de sécurité), contenant des notions fondamentales, des
principes de conception et des aspects généraux relatifs aux machines

b) Normes de type B (normes génériques de sécurité), traitant d'un ou plusieurs aspect(s) de la sécurité ou
d'un ou plusieurs moyen(s) de protection valable(s) pour une large gamme de machines:

— normes de type B1 traitant d'aspects particuliers de la sécurité (par exemple distances de sécurité,
température superficielle, bruit);

— normes de type B2 traitant de moyens de protection (par exemple commandes bimanuelles,
dispositifs de verrouillage, dispositifs sensibles a la pression, protecteurs).

c) Normes de type C (normes de sécurité par catégorie de machines), traitant des exigences de sécurité
détaillées s'appliquant a une machine particuliére ou a un groupe de machines particulier.

La présente partie de I''SO 4254 est une norme de type C comme indiqué dans I''SO 12100-1.

Lorsque des dispositions de la présente norme de type C sont différentes de celles mentionnées dans des
normes de type A ou de type B, les;dispositions”deflalprésente horme de type C prennent le pas sur celles
des autres normes pour les machines congues et fabriquées conformément aux dispositions de la présente
norme de type C.

Les machines concernées et I'étendue. des phenomenes dangereux, des situations dangereuses et des
événements dangereux couverts sont indiqués dans le domaine d'application de la présente partie de
SO 4254. Ces phénomenes dangereux sont spécifiques aux machines agricoles automotrices a conducteur
porté, trainées, portées et semi-portées.

© I1SO 2008 — Tous droits réservés Vii
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Matériel agricole — Sécurité —

Partie 1:
Exigences générales

1 Domaine d'application

La présente partie de I'ISO 4254 spécifie les exigences générales de sécurité et leurs vérifications pour la
conception et la construction des machines automotrices et portées, semi-portées ou trainées utilisées en
agriculture. En outre, elle spécifie le type d'informations que le fabricant doit donner sur les pratiques
d'utilisation sdre (y compris les risques résiduels).

La présente partie de I''SO 4254 traite tous les phénoménes dangereux (tels que listés dans I'Annexe A), les
situations et les événements dangereux significatifs applicables aux matériels agricoles lorsqu'ils sont utilisés
normalement et dans les conditions prévues par le fabricant (voir I'Article 4).

La présente partie de I''SO 4254 ne s'applique‘pas

— aux tracteurs,

— aux aéronefs agricoles,

— aux véhicules sur coussin d'air,

— aux matériels de jardinage ou horticole.

La présente partie de I''SO 4254 ne couvre pas les phénoménes dangereux liés a I'environnement, la sécurité
routiere, la compatibilité électromagnétique ni les arbres de transmission a cardans de prise de force (p.d.f.).
Elle n’est pas non plus applicable aux éléments mobiles de transmission de puissance, exception faite des
exigences de résistance des protecteurs et des barres d'éloignement (voir 4.7), et ne traite pas des vibrations,
sauf a des fins de déclaration. Elle ne traite pas les phénoménes dangereux relatifs a la maintenance ou aux

réparations devant étre réalisées par des professionnels de I'entretien.

NOTE L'ISO 14982 (voir Référence [6]) spécifie les méthodes d'essai et les critéres d'acceptation pour I'évaluation
de la compatibilité électromagnétique de tous types de matériel mobile agricole.

La présente partie de I''SO 4254 ne s'applique pas aux machines fabriquées avant sa date de publication.
Tous les phénomenes dangereux couverts par la présente partie de I''SO 4254 ne seront pas nécessairement
présents sur une machine spécifique. Pour toute machine couverte par la présente partie de I''SO 4254, les

dispositions de la partie de I''SO 4254 couvrant ce type précis de machine, dés lors qu'elle existe, prennent le
pas sur celles de la présente partie de I'|SO 4254.

© ISO 2008 — Tous droits réservés 1
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2 Reéférences normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour I'application du présent document. Pour les
références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la derniére édition du
document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements).

ISO 3600:1996, Tracteurs, matériels agricoles et forestiers, matériel a moteur pour jardins et pelouses —
Manuels d'utilisation — Contenu et présentation

ISO 3744:1994, Acoustique — Détermination des niveaux de puissance acoustique émis par les sources de
bruit a partir de la pression acoustique — Méthode d'expertise dans des conditions approchant celles du
champ libre sur plan réfléchissant

ISO 3767-1, Tracteurs, matériels agricoles et forestiers, matériel a moteur pour jardins et pelouses —
Symboles pour les commandes de I'opérateur et autres indications — Partie 1: Symboles communs

ISO 3767-2, Tracteurs, matériels agricoles et forestiers, matériel a moteur pour jardins et pelouses —
Symboles pour les commandes de ['opérateur et autres indications — Partie 2: Symboles pour tracteurs et
machines agricoles

ISO 3776-1:2006, Tracteurs et matériels agricoles — Ceintures de sécurité — Partie 1: Exigences relatives a
I'emplacement des ancrages

ISO 3776-2:2007, Tracteurs et matériels agricoles — Ceintures de sécurité — Partie 2: Exigences relatives a
la résistance des ancrages

ISO 3795:1989, Véhicules routiers et tracteurs et,matériels .agricoles .et forestiers — Détermination des
caractéristiques de combustion des matériatix inteérieurs

ISO 4253:1993, Tracteurs agricoles — Poste de conduite pour,conducteur assis — Dimensions
ISO 4413:1998, Transmissions hydrauliques — Regles générales relatives aux systéemes
ISO 4414:1998, Transmissions pneumatiques — Regles générales relatives aux systemes

ISO 5353:1995, Engins de terrassement, et tracteurs et matériels agricoles et forestiers — Point repére du
siége

ISO 11201:1995, Acoustique — Bruit émis par les machines et équipements — Mesurage des niveaux de
pression acoustique d'émission au poste de travail et en d'autres positions spécifiees — Méthode d'expertise
dans des conditions approchant celles du champ libre sur plan réfléchissant

ISO 11204:1995, Acoustique — Bruit émis par les machines et équipements — Mesurage des niveaux de
pression acoustique d'émission au poste de travail et en d'autres positions spécifiées — Méthode nécessitant
des corrections d'environnement

ISO 11684:1995, Tracteurs et matériels agricoles et forestiers, matériels a moteur pour jardins et pelouses —
Signaux de sécurité et de danger — Principes généraux

ISO/TR 11688-1:1995, Acoustique — Pratique recommandée pour la conception de machines et
d'équipements a bruit réduit — Partie 1: Planification

ISO 12100-1:2003, Sécurité des machines — Notions fondamentales, principes généraux de conception —
Partie 1: Terminologie de base, méthodologie

ISO 13852:1996, Sécurité des machines — Distances de sécurité pour empécher l'atteinte des zones
dangereuses par les membres supérieurs

2 © ISO 2008 — Tous droits réservés
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ISO 15077:2008, Tracteurs et machines agricoles automotrices — Commandes de |'opérateur — Forces de
manceuvre, déplacements, emplacements et modes de fonctionnement

3 Termes et définitions
Pour les besoins du présent document, les termes et définitions suivants s'appliquent.

31

fonctionnement normal et entretien

utilisation de la machine, pour le besoin prévu par le fabricant, par un opérateur familier avec les
caractéristiques de la machine et satisfaisant aux informations en ce qui concerne le fonctionnement,
I'entretien et les pratiques slres, telles que spécifiées par le fabricant dans le manuel de I'opérateur et a 'aide
de signaux sur la machine

3.2

support a trois points de contact

systeme permettant a une personne d'utiliser simultanément deux mains et un pied ou deux pieds et une
main lors de la montée, ou de la descente, d'une machine

3.3

protégé par emplacement

protection contre un phénoméne dangereux par d'autres piéces ou composants de la machine qui ne
constituent pas des protecteurs en eux-mémes, ou lorsque le phénoméne dangereux ne peut étre atteint par
les membres supérieurs, et inférieurs

3.4

contact par inadvertance

exposition non prévue d'une personne a un phénomeéne dangereux suite a des interventions de ladite
personne pendant le fonctionnement normal<et l'entretien)de la machine

3.5

zone d'atteinte des mains et des pieds

(machine sans cabine) atteinte définie pour les mains par une sphére de rayon égal a 1 000 mm, dont le
centre est situé sur I'axe longitudinal du siége, a 60 mm en avant et a 580 mm au-dessus du point repére du
siege (SIP), tel que défini dans I'lSO 5353 et pour les pieds, par un hémisphére de rayon égal a 800 mm, dont
le centre est situé sur I'axe longitudinal du siége au niveau du bord avant du coussin et se prolongeant vers le
bas, lorsque le siége est dans la position centrale

Voir la Figure 1.

3.6

zone d'atteinte des mains et des pieds

(machine munie d'une cabine) atteinte définie pour les mains par les portions, au sein de la cabine, d'une
sphére de rayon égal a 1 000 mm, dont le centre est situé sur I'axe longitudinal du siége, 8 60 mm en avant et
a 580 mm au-dessus du point repére du sieége (SIP), tel que défini dans I''SO 5353 et, pour les pieds, par les
portions, au sein de la cabine, d'un hémisphére de rayon égal a 800 mm, dont le centre est situé sur I'axe
longitudinal du siége au niveau du bord avant du coussin et se prolongeant vers le bas, lorsque le siége est
dans la position centrale

3.7

accés normal

accés pour les opérateurs afin d'assurer les taches de contréle et de réglage du travail, d'entretien ou de
maintenance pendant le fonctionnement normal selon I'utilisation prévue de la machine

© ISO 2008 — Tous droits réservés 3
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Dimensions en millimétres

Légende
1 SIP (point de repére du siége)

@ Rayon de I'némisphére (pieds).
b Rayon de I'némisphére (mains).

Figure 1 = Zone d'atteinte/des mains et des|pieds

4 Exigences et/ou mesures de sécurité applicables a toutes les machines

4.1 Principes fondamentaux, guide de;,conception

411 La machine doit étre congue selon les principes généraux de réduction des risques, tels qu'indiqués
dans I''SO 12100-1:2003, Article 5, pour les phénoménes dangereux pertinents, mais non significatifs.

4.1.2 Sauf spécification contraire dans la présente partie de I''SO 4254, les distances de sécurité doivent
étre conformes aux exigences données dans I'lSO 13852:1996, Tableaux 1, 3, 4 ou 6.

4.1.3 Les composants fonctionnels, qui nécessitent d'étre exposés pour une fonction propre, écoulement de
liquides ou nettoyage, doivent étre protégés de facon a ne pas engendrer d'autres phénomeénes dangereux,

par exemple risque d'incendie lié a l'accumulation de matériaux organiques durant le fonctionnement ou
l'utilisation prévu(e).

4.2 Bruit

4.2.1 Les informations techniques données dans I''SO/TR 11688-1 doivent étre utilisées comme moyen de
concevoir des machines peu bruyantes.

NOTE 1 L'ISO/TR 11688-2 (voir Référence [5]) donne également des informations utiles sur les éléments de machines
engendrant du bruit.

NOTE 2 La fagon dont le bruit est engendré peut varier considérablement entre différents types de machine. Par
conséquent, les méthodes de réduction du bruit sont traitées dans les normes spécifiques de produits.

4.2.2 Les valeurs d'émission sonore, s'il est nécessaire de les déclarer, doivent étre déterminées
conformément a I'Annexe B [voir également 8.1.3 q)].

4 © ISO 2008 — Tous droits réservés
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4.3 Vibrations

Si les valeurs d'émission des vibrations doivent étre déclarées, alors la valeur de I'accélération moyenne
quadratique pondérée et la méthode de mesurage doivent étre déterminées conformément

— al'lSO 5008 (voir Référence [2]),
— aux normes spécifiques a la machine, ou
— ala méthode de mesurage décrite dans le manuel de l'opérateur.

Les mesurages des vibrations ne sont pas nécessaires pour les machines qui ne nécessitent pas d'opérateur
porté.

NOTE 1 Les vibrations mécaniques sont causées par l'irrégularité de la surface de déplacement et par le mouvement
des composants en relation avec la machine, tels que le moteur a combustion interne, la boite de vitesses, la transmission
et les outils. Les mesures techniques pour la réduction des vibrations peuvent étre, par exemple, des isolateurs, des
amortisseurs et des systémes de suspension.

NOTE2 Etant donné que l'origine des vibrations dépend du type de machine et de la conception spécifique, des
spécifications détaillées sur la réduction des vibrations ne peuvent étre données dans la présente partie de I'ISO 4254.

4.4 Commandes

441 Les commandes et leurs différentes positions doivent étre identifiées et expliquées dans le manuel de
l'opérateur [voir 8.1.3 ¢)]. Les symboles-doivent étre conformes.a lISOI37671 et a I''SO 3767-2.

4.4.2 Les pédales doivent présenter une surface antiderapante ket étre faciles a nettoyer.

4.4.3 Les commandes actionnées a la main, nécessitant pour les actionner une force > 100 N doivent étre
placés de maniere a prévoir un.espace. libre.minimum, a, de.50.mm, entre les contours extérieurs ou par
rapport aux parties adjacentes de la-machine,(voir la, Figure 2). Pour les commandes nécessitant pour les
actionner une force < 100 N, cet espace libre doit étre d'au moins 25 mm. Cette exigence ne s'applique pas
aux commandes actionnées du bout des doigts, par exemple: boutons-poussoirs, interrupteurs électriques.

444 Pour les exigences relatives aux commandes a des machines spécifiques, voir la (les) partie(s)
pertinente(s) de I'SO 4254.

Dimensions en millimétres

N\
- a

A
 J

>

I

/'/ 2

a > 50, si force d'actionnement > 100 N
a > 25, si force d'actionnement < 100 N

Légende

1 commande actionnée a la main
2 partie adjacente

Figure 2 — Espace libre autour des commandes actionnées a la main

© ISO 2008 — Tous droits réservés 5



	G'Âû�·⁄fùTBÏ¥+æ˚�í“€›åÐ�⁄bCbh�⁄¾øziÖ��°cæ�ìðQ�yı}�º)†üÂ}™�−R:‚b�Ô4NÇ

